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Schulausschluss: Zuständigkeit für Ausgeschlossene / exclusion de l’école: compétence en matière d’encadrement 
Gymnasiale Maturitätsschulen / écoles de maturité gymnasiale 

Kanton  Frage 176: Wer ist gemäss kantonalen Regelungen zuständig für die Betreuung der befristet ausgeschlossenen Schülerinnen und Schüler? 
Canton Question No 176: Selon la réglementation cantonale, qui est responsable de l'encadrement des élèves temporairement exclus de l'école? 
AG Es bestehen keine entsprechenden kantonalen Regelungen 
AI Schulsozialarbeit 
AR Schulleitung 
BE Keine Regelung 
BL Vgl. §§ 42ff Verordnung über das Gymnasium (SGS 643.11) 
BS Eltern 
FR-d Die Schüler sind aus der Klasse, aber nicht aus der Schule ausgeschlossen. Sie sollen Arbeiten in einem Studienraum ausführen. 
FR-f Les élèves sont suspendus de la classe, mais non de l'école. 

Ils doivent effectuer des travaux dans une salle d'étude. 
GE   
GL   
GR Es bestehen keine entsprechenden kantonalen Regelungen 
JU   
LU Schulleitung 
NE L'élève ou son représentant légal (s'il est mineur). 
NW Es bestehen keine kantonalen Regelungen. 
OW Schulleitung 
SG Eltern 
SH Keine Regelung 
SO ein befristeter Ausschluss ist nicht vorgesehen (Wegweisung) 
SZ nicht geregelt 
TG Die Massnahme des befristeten Schulausschlusses kennen wir nicht. Bei disziplinarischen Schwierigkeiten können wir einen schriftlichen Verweis, dann ein 

Ultimatum und zuletzt den Ausschluss aus der Schule aussprechen. 
TI direttore 
UR Keine 
VD Néant 
VS personne 
ZG Schülerinnen- und Schülerberatung 
ZH Es bestehen keine kantonalen Regelungen. 
FL Timeoutschule für den Pflichtschulbereich 

 


